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TRUMPASIS
NAUDOTOJO 
VADOVAS
Garso sistema

8 colių ekranas – bazinės klasės 
modeliai

9 colių ekranas – aukščiausios klasės modeliai

8 colių ekranas – viduriniosios klasės modeliai
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Skydelio mygtukas

Automo-

biliuose su 

vairu kairiojoje 

pusėje

Aukščiausios klasės 
modeliai

Viduriniosios ir (arba) 

bazinės klasės modeliai

Automobiliuo-

se su vairu 

dešiniojoje 

pusėje

Aukščiausios klasės 
modeliai

Vidutinės ir (arba) bazinės 
klasės modeliai

Aukščiausios klasės modeliai

Dalių pavadinimai ir funkcijos

Viduriniosios klasės modeliai Bazinės klasės modeliai

Prieš pradedant naudoti
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Mygtukas Funkcija

<Paspauskite>
• Palieskite garso sistemai įjungti ir (arba) išjungti.

<Pasukite>
• Pasukite garsui pakeisti.

 – Sukdami į dešinę padidinsite garsą, o sukdami į kairę – sumažinsite.
<Paspauskite ir palaikykite>
• Paspausdami ir palaikydami išjungsite ekrano rodinį.

 – Norėdami vėl atidaryti ekraną palieskite arba paspauskite bet kurį iš mygtukų, ir ekranas 
vėl atsidarys toks, koks buvo rodomas prieš jį išjungiant.

 *1 Palieskite automobilio informacijos ekranui atidaryti

Palieskite norėdami atidaryti buvusį ekraną.

Palieskite pagrindiniam ekranui atidaryti.
<Prijungus prie Apple CarPlay arba Android Auto>

• Paspausdami ir palaikydami atidarysite programėlės pagrindinį ekraną.

<Neprijungus prie Apple CarPlay arba Android Auto>
• Jei prijungtas prie mobiliojo telefono, palieskite telefono ekranui atidaryti.

<Prijungus prie Apple CarPlay arba Android Auto>
• Palieskite programėlės telefono ekranui atidaryti.
• Paspauskite ir palaikykite kalbos atpažinimo programėlei paleisti.

 *1

<Neprijungus prie Apple CarPlay arba Android Auto>
• Palieskite prijungimo meniu ekranui atidaryti.

<Prijungus prie Apple CarPlay arba Android Auto>
• Palieskite prijungto Apple CarPlay arba Android Auto ekranui atidaryti.

 – Kai rodomas Apple CarPlay arba Android Auto ekranas, palietus jį atsidaro prijungimo 
meniu.

<Paspauskite ir palaikykite>
• Paspausdami ir palaikydami atidarysite prijungimo meniu ekraną.

<Pasukite>

• Perjungsite aukštesnį / žemesnį dažnį 1 pakopa.
• Perjungsite takelius / failus tolyn arba atgal.

<Paspauskite>

• Kai garso sistema yra išjungta: Atsidaro garso sistemos meniu ekranas.
• Kai garsas įjungtas (kai ne viršutiniame ekrane): Atsidaro garso sistemos ekranas.
• Kai garsas įjungtas (viršutiniame ekrane): Atsidaro garso sistemos meniu ekranas.

<Paspauskite ir palaikykite>

• Paspausdami ir palaikydami atidarysite garso sistemos meniu ekraną.

*1: 9 colių ekranas – tik aukščiausios klasės modeliai.

USB gnybtai
Aukščiausios klasės modeliai

Vidutinės ir (arba) bazinės klasės 
modeliai

Prieš pradedant naudoti
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Sistemą jutikliniame ekrane galite valdyti pirštu.

Bendrieji valdymo principai

Bakstelėkite

Brūkštelėkite

Vilkite

Palieskite norėdami ekrane pasirinkti 
elementą.

Brūkštelėkite ekraną pirštu aukštyn, 
žemyn, į kairę arba į dešinę jam greitai 
paslinkti norima kryptimi.

Vilkite ekraną, kad paslinktumėte jį kartu 
su piršto judesiu.

Jutiklinio jungiklio valdymas

Prieš pradedant naudoti
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Garso sistemos ekranas

Pagrindinis ekranas

Prieš pradedant naudoti

Sistemą jutikliniame ekrane galite valdyti pirštu.

Telefono ekranas Prisijungimo ekranas

Nustatymų ekranas

Pagrindinio ekrano valdymas
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Prieš pradedant naudoti

Valdiklis Funkcija

Garso 
sistema

• Kai garsas įjungtas, palieskite garso ekranui atidaryti.
•  /  : Palieskite medijos funkcijai paleisti arba pristabdyti.
• : Palieskite garso meniu ekranui atidaryti.
• Norėdami slinkti aukštyn ir (arba) žemyn per iš anksto nustatytas 

parinktis / failus, brūkštelėkite.

Telefonas

• Palieskite telefono meniu ekranui atidaryti.
• : Palieskite kontaktų ekranui atidaryti.
• : Palieskite istorijos ekranui atidaryti.
• : Palieskite sparčiojo rinkimo ekranui atidaryti.
• Jei prijungta Apple CarPlay, palieskite rodomos programėlės telefono 

ekranui atidaryti.

Bluetooth 

įrenginių 
prijungi-

mas

• Palieskite prijungimo meniu ekranui atidaryti.
• : Palieskite Apple CarPlay ekranui atidaryti.
• : Palieskite Android Auto ekranui atidaryti.
• : Palieskite Miracast ekranui atidaryti.

Nustatymas

• Palieskite nustatymų ekranui atidaryti.
• : Palieskite Wi-Fi nustatymams įjungti ir (arba) išjungti.
• : Palieskite Bluetooth® įrenginiams įjungti ir (arba) išjungti.
• : Palieskite garso funkcijai išjungti.

Info
• Norėdami perjungti laikrodžio ir kalendoriaus rodinius brūkštelėkite į 

kairę arba į dešinę.
• Norėdami, kadlaikrodžio ir (arba) kalendoriaus valdiklisbūtų per visą 

ekraną, palieskite jį.

Automo-

bilis
• Norėdami įjungti automobilio valdiklį brūkštelėkite į dešinę arba į kairę.
• Palieskite automobilio informacijos ekranui atidaryti
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Išmaniojo telefono prijungimo meniu ekranas

Prieš pradedant naudoti

1. Norėdami atidaryti išmaniojo 
telefono prijungimo meniu ekraną, 
vilkite žemyn.

2. Norėdami uždaryti išmaniojo 
telefono prijungimo meniu ekraną, 
vilkite aukštyn.

Pagrindinio ekrano viršuje esančią meniu juostą vilkite žemyn, kad pasirodytų 
Smartphone prijungimo meniu ekranas, kuriame galima pasirinkti galimus 
šaltinius.
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Dažnai naudojamas funkcijas į pagrindinį ekraną įtraukite kaip valdiklius.
Valdiklius galima pasirinkti brūkštelėjus laikrodžio / kalendoriaus valdiklį arba 
automobilio valdiklį į kairę arba į dešinę.

Prieš pradedant naudoti

Valdiklio ekranas:

BrūkštelėkiteBrūkštelėkite

BakstelėkiteBakstelėkite
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Laisvų rankų sistema

Sistemos poravimas su iPhone

Laisvų rankų sistema

1. Paspauskite 
  

. 2. Palieskite  Setting .

3. Palieskite  Bluetooth    Add Device . 4. Palieskite  Search Device .

5.
Įsitikinkite, kad jūsų iPhone yra 
įjungtas Bluetooth®.

6.
Raskite „CAR AUDIO“  

Palieskite „CAR AUDIO“
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11. Poravimo metu.

Laisvų rankų sistema

12. Palieskite  OK .

9. Bakstelėkite Allow. 10. Palieskite  Cancel  .

7. Palieskite  OK . 8.
Savo telefone iPhone bakstelėkite 
Pair.
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Laisvų rankų
Sistemos poravimas su telefonu Android

1. Paspauskite 
  

. 2. Palieskite  Setting .

3.
Palieskite  Bluetooth    Add 
Device . 4. Palieskite  Search Device .

5.
Bakstelėkite nustatymų 
piktogramą. 6. Palieskite Connected devices.
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Laisvų rankų sistema

11. Palieskite  OK .

8.
Sąraše raskite savo telefono 
Android pavadinimą    

Palieskite jį.

9. Palieskite  OK .

7. Bakstelėkite Pair new device.

10.
Savo telefone Android bakstelėkite 
Pair.
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Taikomosios programėlės
Įrenginį galima valdyti Apple CarPlay, Android Auto™ ir Miracast® 

programėlėmis. Šias programėles galima valdyti įrenginio ekrane.
Galima naudotis daugeliu funkcijų, pavyzdžiui, atkurti garsą, skambinti ir 
atsiliepti į telefono skambučius, siųsti ir gauti žinutes bei naudotis navigacijos 
funkcija.

Ryšio su įrenginiu 
apžvalga
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Taikomosios programėlės
1. Palieskite 

  
.

2. Palieskite " Connect .

Programėlės Miracast ekranas

3. Palieskite norimą režimą.

Programėlės Android Auto 
ekranas

Programėlės Apple CarPlay 
ekranas
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Taikomosios programėlės
Apple CarPlay

• Norėdami naudotis Apple CarPlay, turite turėti iPhone 5s arba naujesnę versiją.
• Norėdami, kad jūsų iPhone veiktų kuo geriau, visada naudokite naujausią iOS 

versiją.
• Jums reikės Apple Lightning ir USB kabelio arba aukštos kokybės sertifikuoto USB 

kabelio.
• Norint naudotis Apple CarPlay, turi būti įjungta programėlė Siri.
• Sistema aptiks jūsų iPhone. Jei naudojatės pirmą kartą, vadovaukitės ekrane 

rodomais nurodymais Apple CarPlay įjungti.
• Jei naudojatės pirmą kartą, telefone iPhone rodomame iššokančiame pranešime 

bakstelėkite Allow. Tai leis jūsų automobiliui pasiekti Apple CarPlay turinį jūsų 
iPhone, nereikalaujant, kad pirmiausia atrakintumėte iPhone.

• Kai kuriomis funkcijomis, programomis ir paslaugomis galima naudotis ne visose 
vietovėse. Daugiau informacijos rasite čia: https://www.apple.com/ios/feature-
availability

PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI

Prijunkite USB kabeliu

1.
Prijunkite iPhone prie USB jungties 
USB kabeliu.
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Taikomosios programėlės
Prisijunkite belaidžiu ryšiu su iPhone

1. Paspauskite 
  

. 2. Palieskite  Setting .

3.
Palieskite  Bluetooth    Add 
Device . 4. Palieskite  Search Device .

5. Įsitikinkite, kad jūsų iPhone yra 
įjungtas Bluetooth®.

6.
Raskite „CAR AUDIO“  

Bakstelėkite „CAR AUDIO“

Prisijungiant iPhone pirmą kartą
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Taikomosios programėlės

9. Bakstelėkite Allow. 10. Palieskite  OK .

7. Palieskite  OK . 8.
Savo telefone iPhone bakstelėkite 
Pair.
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Taikomosios programėlės
Prijungiant iPhone antrąjį ir kitus kartus

1. Įsitikinkite, kad jūsų iPhone yra 
įjungtas Bluetooth®.
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Taikomosios programėlės
Android Auto™

• Patikrinkite, ar pavarų svirtelė yra P (stovėjimo) padėtyje. Prieš pradėdami 
nustatinėti PRIVALOTE įjungti stovėjimo stabdį.

• Norint prijungti įrenginį automobilyje, reikia aukštos kokybės sertifikuoto USB 
kabelio. 

• Atsisiųskite iš Google Play parduotuvės nemokamą Android Auto programėlę ir ją 
įdiekite suderinamame Android telefone.

• Savo telefone Android paleiskite programėlę Android Auto.
• Vadovaukitės ekrane pateikiamais nurodymais ir, prieš prisijungdami prie 

automobilio, atlikite programėlės sąranką.
• Norėdami geriausiai naudotis Android Auto, sutikite su visais leidimais ir leiskite 

Android Auto prieigą prie pranešimų.
• Prijunkite USB kabelį prie Android telefono ir USB prievado.
• Įrenginys aptiks jūsų Android telefoną. Jei naudojatės pirmą kartą, vykdykite 

ekrane rodomus nurodymus Android Auto įjungti (norėdami tęsti sąranką, galite 
pasinaudoti Android telefonu).

• Kai kurios funkcijos ir įrenginiai gali būti prieinami ne visose šalyse. Išsamesnės 
informacijos ieškokite: https://support.google.com/androidauto/answer/6348019

PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI

PASTABA
 

• Kai jungiamasi pirmą kartą, ryšys gali nepavykti, jei įrenginio ir Android išmaniojo 
telefono data ir laikas skiriasi. Patikrinkite Android išmaniojo telefono datos ir 
laiko nustatymus ir bandykite dar kartą.

• Prijungus Android išmanųjį telefoną, vietoj prijungimo meniu ekrano gali 
atsidaryti Android Auto ekranas.

• Prietaisams, kurie vieną kartą buvo prijungti prie Android Auto belaidžiu ryšiu, 
išjungus/įjungus ACC ir naudojant Android Auto su USB jungtimi, gali atsirasti 
belaidis Android Auto ryšys.
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Taikomosios programėlės

2. Palieskite  I agree  .

Prijunkite USB kabeliu

1.
Prijunkite Android telefoną prie USB 
jungties USB kabeliu.

1.
Prijunkite Android telefoną prie USB 
jungties USB kabeliu.

Prijungiant telefoną Android pirmą kartą

Jungiant Android telefoną antrą ir kitus kartus
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Taikomosios programėlės
Prisijungimas per belaidį ryšį

1. Palieskite 
  

. 2. Palieskite  Setting .

3.
Palieskite  System    

 Android Auto Setting  . 4. Palieskite  Connected Device .

5. Palieskite  Search . 6. Bakstelėkite nustatymų 
piktogramą.

Prijungiant telefoną Android pirmą kartą
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Taikomosios programėlės
7. Bakstelėkite Connected 

devices.

9.
Raskite „CAR AUDIO“  

Bakstelėkite „CAR AUDIO“ 10.
Savo telefone Android bakstelėkite 
Pair.

11. Palieskite  OK .

8. Bakstelėkite Pair new device.

12. Palieskite  OK .
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Taikomosios programėlės
13. Palieskite  I agree  .

Jungiant Android telefoną antrą ir kitus kartus

3.
Raskite „CAR AUDIO“  

Palieskite „CAR AUDIO“1.
Bakstelėkite nustatymų 
piktogramą.
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Taikomosios programėlės
Miracast®

1. Paspauskite 
 

.
 

3. Palieskite .

2. Palieskite  Setting .

• Miracast® sujungto automobilio pažadą paverčia tikrove.
• Tiesiog prijunkite bet kurį Miracast® funkciją turintį Android telefoną.
• Kai kurie Android telefonų modeliai tam tikrose šalyse yra neprieinami.
• Išsamesnės informacijos teiraukitės vietinėje atstovybėje.
• Wi-Fi Certified Miracast™ reikia suderinamo telefono Android. 

Daugiau informacijos rasite adresu www.wi-fi.org/discover-wi-fi/miracast.

PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI
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Taikomosios programėlės

8. Palieskite  OK .7. Bakstelėkite „CAR AUDIO“

9. Palieskite  I agree  .

4.
Savo telefone Android 

bakstelėkite programėlę 
Miracast®.

6.
Raskite „CAR AUDIO“ 

 Bakstelėkite „CAR 
AUDIO“.

5.
Bakstelėkite
Cast Screen Now.

*Veiksmai 4–7 etapuose gali skirtis priklausomai nuo jūsų Android telefono arba programėlės.
 Išsamesnės informacijos rasite Android telefono instrukcijų vadove.
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NUORODOS

Autorių teisės ir prekių ženklai

• USB Type-C™ ir USB-C™ yra USB 
diegėjų forumo prekių ženklai.

• Bluetooth® prekės ženklas ir logotipas yra 
„Bluetooth SIG. Inc.” nuosavybė, todėl 
bet koks šių ženklų naudojimas „DENSO 
TEN Limited” yra licencijuotas. Kiti 
prekių ženklai ir vardai yra kitų gamintojų 
nuosavybė.

• „Wi-Fi CERTIFIED“ logotipas, Wi-Fi®, Wi-Fi 

Direct® ir Miracast yra registruotas Wi-Fi 

Alliance® prekės ženklas.
• WPA2™ ir WPA3™ yra įregistruoti Wi-Fi 

Alliance® prekės ženklai.

• Made for Apple užrašas reiškia, kad 
elektroninė įranga yra skirta prijungti ją 
atitinkamai tik prie Apple įrenginių ir yra 
gamintojo  sertifikuota, kad atitiktų Apple 
veikimo standartus.

• Apple nėra atsakinga už šios įrangos 
veikimą arba jos atitikimą saugos ir 
įstatymų standartams.

• Prašome atkreipti dėmesį į tai, kad šios 
įrangos naudojimas su Apple įrenginiu gali 
pakenkti belaidžiam ryšiui.

• Apple CarPlay logotipo naudojimas reiškia, 
kad automobilio vartotojo sąsaja atitinka 
Apple veiklos standartus. Apple neatsako 
už šio automobilio eksploatavimą 
ar jo atitikimą saugos ir norminiams 
standartams. Prašome atkreipti dėmesį į 
tai, kad šios įrangos naudojimas su iPhone 

gali pakenkti belaidžiam ryšiui.

• Apple, iPod touch, iPhone ir iTunes yra 
„Apple Inc.“, įregistruotos JAV ir kitose 
šalyse, prekės ženklai.  
Apple CarPlay yra Apple Inc. firmos 
ženklas.

• iOS yra Cisco prekių ženklas arba 
registruotas prekių ženklas JAV ir kitose 
šalyse ir naudojamas pagal licenciją.

• Google, Android, Google Play ir Android 
Auto bei kiti ženklai yra „Google LLC“ 
prekių ženklai.

• Kiti šiame vadove pateikiami įmonių 
pavadinimai ir gaminių pavadinimai 
yra atitinkamų įmonių prekių ženklai ir 
registruotieji prekių ženklai.
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